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AITI CONTRO IL FAI-DA-TE LINGUISTICO

In allegato il glossario multilingue gratuito per gli operatori del Turismo in Italia

AITI, Associazione lItaliana Traduttori e Interpreti, € lieta di offrivi questo Vademecum, un glossario
multilingue gratuito concepito per migliorare la comunicazione e I'immagine degli esercizi operanti nel
settore del Turismo e dell’accoglienza in Italia.

Il Vademecum ¢ il frutto di un progetto, “AITI contro il fai-da-te linguistico”, che abbiamo intrapreso per
aiutare gli imprenditori italiani del Turismo a comunicare con la clientela internazionale in modo piu corretto
e preciso.

Sitratta di un e-book in formato .pdf contenente le frasi pit comuni utilizzate negli esercizi del vostro settore.
Ogni frase italiana e tradotta in varie lingue da professionisti madrelingua del nostro settore. Contiene circa
150 voci divise in tre grandi sezioni, Generale, Ristorazione e Ospitalita, e Divieti. |l suo scopo e fornire le
diciture corrette da utilizzare nelle comunicazioni a stampa (cartelli, dépliant, avvisi) di hotel, ristoranti ed
altri esercizi evitando frasi e termini presi o fraintesi dal web. Ci € sembrato utile includere una sezione
“Divieti” perché quello che in Italia viene “vietato” in altri Paesi viene semplicemente raccomandato o chiesto
per cortesia.

AITI (www.aiti.org) e l'associazione italiana che raccoglie il maggior numero di traduttori e interpreti
professionisti di madrelingua sia italiana che straniera. Il termine professionisti & di rigore in quanto
I'ammissione in associazione avviene per titoli ed esperienza professionale. Inoltre i soci ordinari sostengono
una prova di idoneita che simula un reale contesto lavorativo, sono soggetti all’aggiornamento professionale
continuo, e ricevono annualmente da AITI un “attestato di qualita e di qualificazione professionale dei
servizi”.

AITI e diffusa sul territorio nazionale in modo capillare. | suoi associati offrono traduzioni e interpretariato
nei campi piu svariati, dalla medicina alla finanza, dal turismo alla fisica, dall’allevamento alla cosmetica, dai
brevetti allo sport, dalla moda ai contratti.

Con il Vademecum vogliamo aprire un canale di comunicazione con le imprenditrici e gli imprenditori del
Turismo. Ci auguriamo che coloro che non hanno mai avuto rapporti con un traduttore o un interprete
professionista, magari per la limitatezza e sporadicita delle loro esigenze, sfrutteranno questa occasione per
chiedere informazioni e magari porre domande su come realizzare progetti anche piccoli. Molti rapporti
iniziati grazie alla curiosita e alla disponibilita di un canale informale diventano stabili.

Abbiamo raccolto le frasi principali che come tutti i turisti leggiamo sui muri e sui dépliant degli esercizi che
frequentiamo in vacanza o nel tempo libero. Per adattarle alle vostre esigenze, per tradurre frasi e usi che
non sono qui compresi, e per le altre lingue vi invitiamo a contattare un traduttore o interprete professionista
AITI.

Cerca su www.aiti.org un traduttore o un interprete vicino a te.

Seguiteci su Facebook, Twitter e LinkedIn!
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http://www.aiti.org/
http://www.aiti.org/
https://www.facebook.com/AITI.AssociazioneItalianaTraduttorieInterpreti/?fref=ts
https://twitter.com/AitiTweet?lang=it
https://www.linkedin.com/groups/AITI-Associazione-Italiana-Traduttori-e-3818690/about

Ecco I’elenco e gli indirizzi delle sezioni regionali

e Sezione Campania

e Sezione Emilia-Romagna

e Sezione Friuli Venezia Giulia

e Sezione Lazio (Referente regione Molise)

e Sezione Liguria (Referente regione Sardegna)
e Sezione Lombardia

e Sezione Marche (Referente regioni Umbria e Abruzzo)
e Sezione Piemonte-Valle d'Aosta

e Sezione Puglia (Referente regione Basilicata)
e Sezione Sicilia (Referente regione Calabria)
e Sezione Toscana

e Sezione Veneto-Trentino Alto Adige

Presidenza nazionale
presidenza@aiti.org

Segreteria nazionale
segreteria@aiti.org

Copyright © 2017 AITI

Sede legale c/o Sede legale c/o Studio Budriesi - Pagliuca - Bernardi - Commercialisti Associati -
Via Don Luigi Sturzo N. 52/A - 40135 Bologna

Quest'opera e distribuita con Licenza Creative Commons Attribuzione - Non commerciale - Non opere
derivate 4.0 Internazionale.
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http://www.aiti.org/contatti#CAMP
http://www.aiti.org/contatti#ER
http://www.aiti.org/contatti#FVG
http://www.aiti.org/contatti#LAZ
http://www.aiti.org/contatti#LIG
http://www.aiti.org/contatti#LOM
http://www.aiti.org/contatti#MAR
http://www.aiti.org/contatti#PVDA
http://www.aiti.org/contatti#PVDA
http://www.aiti.org/contatti#PUG
http://www.aiti.org/contatti#SIC
http://www.aiti.org/contatti#TOS
http://www.aiti.org/contatti#VETAA
mailto:presidenza@aiti.org
mailto:segreteria@aiti.org
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
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Italiano

Apertura ore x

Aperto la domenica

Attendere il proprio turno qui, grazie
Bancomat

Campioni non in vendita

Chiedere al personale le taglie non esposte
Chiuso per ferie

Chiuso per inventario

Chiuso per lutto

Chiuso per preparazione saldi
Chiuso per riposo settimanale
Chiusura ore x

Chiuso il lunedi
Chiuso la domenica
Confezione €

Consegne a domicilio

Domenica orario ridotto

E gradita la prenotazione

Fuori servizio

In questo esercizio si vendono fave sfuse
Mettersi in fila qui, grazie

Non si accettano assegni
Nuova collezione
Orario estivo

Orario invernale

Pagare alla cassa

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar
Porta chiusa

Porta scorrevole

Prendere un numero

Presentare il biglietto all'entrata
Prodotti non in vendita

Prodotti scontati

Prodotti venduti in confezioni da x
Prodotti venduti singolarmente

Reclami

Ricevuta o fattura?
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Siamo aperti anche a pranzo FENBEH]

Si confezionano pacchi regalo - etk - 88 x K
confezione €

Si eseguono riparazioni Tt sEs

Si prega di compilare questo modulo BHEILE

Si prega di conservare il biglietto (teatro, BRI E
cinema, ecc)

Si prega di conservare il biglietto (autobus, BREEE

metro, ecc)

Si prega di controllare il resto BEEAE
Spingere i3

Tariffa alta stagione BEEM

Tariffa annuale 2FM

Tariffa bassa stagione REM

Tariffa giornaliera E85M

Tariffa oraria NN

Tariffa stagionale EHM

Tirare v

WiFi gratuito nelle aree comuni NHRIEF IR AR BEWIFI
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Italiano Francese

Apertura ore x Ouverture a xxhxx
Aperto la domenica Ouvert le dimanche
Attendere il proprio turno qui, grazie Attendez votre tour ici, merci
Bancomat Distributeur automatique de billets
Campioni non in vendita Echantillons non destinés a la vente
Chiedere al personale le taglie non Demandez au personnel les tailles non
esposte exposées

Chiuso per ferie Fermé pour congés

Chiuso per inventario Fermé pour inventaire

Chiuso per lutto Fermé pour cause de deuil

Chiuso per preparazione saldi Fermé pour préparation des soldes
Chiuso per riposo settimanale Fermé pour repos hebdomadaire
Chiusura ore x Fermeture a xxhxx

Chiuso il lunedi Fermé le lundi

Chiuso la domenica Fermé le dimanche

Confezione € Paquet cadeau €

Consegne a domicilio Livraisons a domicile

Domenica orario ridotto Horaire réduit le dimanche

E gradita la prenotazione Il est conseillé de réserver

Fuori servizio Hors service

In questo esercizio si vendono fave sfuse Cet établissement vend des féves en vrac
Mettersi in fila qui, grazie Faites la queue ici, merci

Non si accettano assegni Les cheques ne sont pas acceptés
Nuova collezione Nouvelle collection

Orario estivo Horaire d’été

Orario invernale Horaire d’hiver

Pagare alla cassa Payer a la caisse

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar Demandez la clé des toilettes au bar
Porta chiusa Porte fermée

Porta scorrevole Porte coulissante

Prendere un numero Prenez un numéro

Presentare il biglietto all'entrata Présentez votre billet a I’entrée
Prodotti non in vendita Ces produits ne sont pas en vente
Prodotti scontati Produits au rabais

Prodotti venduti in confezioni da x Produits vendus par x

Prodotti venduti singolarmente Produits vendus a 'unité

Reclami Réclamations

Ricevuta o fattura? Ticket de caisse ou facture ?

Siamo aperti anche a pranzo Nous sommes ouverts pour le déjeuner
Si confezionano pacchi regalo - Confection de paquet cadeau sur demande, €
confezione €

Si eseguono riparazioni Nous effectuons des réparations
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Si prega di compilare questo modulo Priere de remplir ce formulaire

Si prega di conservare il biglietto (teatro, Veuillez conserver votre billet (théatre,
cinema, ecc) cinéma, etc.)

Si prega di conservare il biglietto (autobus, Veuillez conserver votre titre de transport
metro, ecc) (autobus, métro, etc.)

Si prega di controllare il resto Priere de vérifier sa monnaie

Spingere Pousser

Tariffa alta stagione Tarif haute saison

Tariffa annuale Tarif annuel

Tariffa bassa stagione Tarif basse saison

Tariffa giornaliera Tarif journalier

Tariffa oraria Tarif horaire

Tariffa stagionale Tarif saisonnier

Tirare Tirer

WiFi gratuito nelle aree comuni Wi-Fi gratuit dans les espaces communs
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Italiano Inglese

Apertura ore x We open at x
Aperto la domenica Open on Sundays
Attendere il proprio turno qui, grazie Please wait for your turn here
Bancomat Cash machine - ATM
Campioni non in vendita Samples not for sale
Chiedere al personale le taglie non Can't find the size you need? Please ask the
esposte staff
Chiuso per ferie Closed for holidays
Chiuso per inventario Closed for stocktaking
Chiuso per lutto Closed due to bereavement
Chiuso per preparazione saldi Closed to get ready for sales
Chiuso per riposo settimanale Day off: x
Chiusura ore x We close at x
Chiuso il lunedi Closed on Mondays
Chiuso la domenica Closed on Sundays
Confezione € Packaging extra €
Consegne a domicilio Home deliveries
Domenica orario ridotto Sunday times:
E gradita la prenotazione Please book beforehand
Fuori servizio Out of order
In questo esercizio si vendono fave sfuse Loose broad beans on sale here
Mettersi in fila qui, grazie Please queue here
Non si accettano assegni Sorry - No cheques accepted
Nuova collezione New collection
Orario estivo Summer opening times
Orario invernale Winter opening times
Pagare alla cassa Please pay at the payment counter
Per la chiave del bagno rivolgersi Please ask for the key to the toilet at the
al bar counter
Porta chiusa Closed door
Porta scorrevole Sliding door
Prendere un numero Please take a number
Presentare il biglietto all'entrata Please show your ticket at the entrance
Prodotti non in vendita Products not for sale
Prodotti scontati Clearance
Prodotti venduti in confezioni da x Products sold in packs of x
Prodotti venduti singolarmente Products sold separately
Reclami Complaints
Ricevuta o fattura? Receipt or invoice?
Siamo aperti anche a pranzo Open at lunchtime
Si confezionano pacchi regalo - confezione € Gift wrapping - Price per item €
Si eseguono riparazioni We do repairs
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Si prega di compilare questo modulo

Si prega di conservare il biglietto (teatro,
cinema, ecc)

Si prega di conservare il biglietto (autobus,
metro, ecc)

Si prega di controllare il resto

Spingere

Tariffa alta stagione

Tariffa annuale

Tariffa bassa stagione

Tariffa giornaliera

Tariffa oraria

Tariffa stagionale

Tirare

WiFi gratuito nelle aree comuni
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Please fill out form
Please keep your ticket

Please keep your ticket

Please check your change
Push

High season rate

Annual rate

Low season rate

Daily rate

Hourly rate

Seasonal rate

Pull

Free Wi-Fi in public areas
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Italiano

Apertura ore x

Aperto la domenica
Attendere il proprio turno qui, grazie
Bancomat

Campioni non in vendita
Chiedere al personale le taglie non
esposte

Chiuso per ferie

Chiuso per inventario

Chiuso per lutto

Chiuso per preparazione
saldi

Chiuso per riposo settimanale
Chiusura ore x

Chiuso il lunedi

Chiuso la domenica
Confezione €

Consegne a domicilio
Domenica orario ridotto

E gradita la prenotazione
Fuori servizio

In questo esercizio si vendono fave sfuse

Mettersi in fila qui, grazie

Non si accettano assegni

Nuova collezione

Orario estivo

Orario invernale

Pagare alla cassa

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar
Porta chiusa

Porta scorrevole

Prendere un numero

Presentare il biglietto all'entrata
Prodotti non in vendita

Prodotti scontati

Prodotti venduti in confezioni
da x

Prodotti venduti singolarmente
Reclami

Ricevuta o fattura?

Siamo aperti anche a pranzo

Polacco

Otwieramy o godzinie x

W niedziele otwarte

Prosimy czekac tutaj na swoja kolej
Bankomat

Prébki nieprzeznaczone do sprzedazy

O rozmiary niewystawione prosimy pytac

personel

Zamkniete z powodu urlopu
Zamkniete z powodu inwentaryzacji
Zamkniete z powodu zatoby
Zamkniete z powodu przygotowania do
wyprzedazy

Cotygodniowa przerwa wypoczynkowa
Zamykamy o godzinie x

Zamkniete w poniedziatek
Zamkniete w niedziele

Opakowanie €

Dostawa do domu

W niedziele skrocony czas pracy
Polecamy zarezerwowac wczesniej
Nieczynne

Sprzedajemy bob luzem

Prosimy ustawic sie w kolejce

Nie przyjmujemy czekow

Nowa kolekcja

Letnie godziny otwarcia

Zimowe godziny otwarcia

Ptatnos¢ w kasie

Klucz do toalety znajduje sie w barze
Drzwi zamkniete

Drzwi przesuwne

Prosimy wzia¢ numer

Pokazac bilet przy wejsciu

Produkty nie do sprzedazy

Produkty po obnizonej cenie

Produkty sprzedawane w opakowaniach po x

sztuk

Produkty sprzedawane pojedynczo
Reklamacje

Paragon czy faktura?

Otwarte rowniez w porze obiadowej

Si confezionano pacchi regalo - confezione € Pakowanie prezentéw €
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Si eseguono riparazioni

Si prega di compilare questo modulo

Si prega di conservare il biglietto (teatro,
cinema, ecc)

Si prega di conservare il biglietto (autobus,
metro, ecc)

Si prega di controllare il resto

Spingere

Tariffa alta stagione

Tariffa annuale

Tariffa bassa stagione

Tariffa giornaliera

Tariffa oraria

Tariffa stagionale

Tirare

WiFi gratuito nelle aree comuni
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Wykonujemy naprawy
Prosimy o wypetnienie tego formularza
Prosimy o zachowanie biletu (teatr, kino itp.)

Prosimy o zachowanie biletu (autobus, metro
itp.)

Prosimy o sprawdzenie reszty
Pchac¢

Ceny w szczycie sezonu

Optata roczna

Ceny poza sezonem

Cena dzienna

Cena za godzine

Cena za sezon

Ciagnac

Bezptatne WiFi w pomieszczeniach
ogolnodostepnych
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Italiano Portoghese

Apertura ore x Abre as x horas

Aperto la domenica Aberto aos domingos

Attendere il proprio turno qui, grazie Espere a sua vez

Bancomat Caixa eletronica

Campioni non in vendita Amostra gratis

Chiedere al personale le taglie non Pedir ao vendedor o nimero das senhas nao

esposte expostas

Chiuso per ferie Fechado para férias

Chiuso per inventario Fechado para inventario

Chiuso per lutto Fechado por luto

Chiuso per preparazione saldi Fechado para preparar liquidacao

Chiuso per riposo settimanale Fechado para descanso semanal

Chiusura ore x Fecha as x horas

Chiuso il lunedi Fechado as 2°

Chiuso la domenica Fechado aos domingos

Confezione € Embalagem €

Consegne a domicilio Entrega em domicilio

Domenica orario ridotto Horario reduzido aos domingos
E gradita la prenotazione Por favor faca reserva

Fuori servizio Fora de servico

In questo esercizio si vendono fave sfuse Neste local se vendem favas a varejo
Mettersi in fila qui, grazie Entre na fila, obrigado

Non si accettano assegni Nado se aceitam cheques

Nuova collezione Colecdo nova

Orario estivo Horario de verao

Orario invernale Horario de inverno

Pagare alla cassa Pague no caixa

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar Peca a chave do banheiro no bar
Porta chiusa Porta fechada

Porta scorrevole Porta automatica

Prendere un numero Pegue sua senha

Presentare il biglietto all'entrata Mostrar o ingresso na entrada
Prodotti non in vendita Artigos ndo a venda

Prodotti scontati Artigos com desconto

Prodotti venduti in confezioni da x Artigos vendidos em embalagem de x
Prodotti venduti singolarmente Artigos vendidos avulso

Reclami

Ricevuta o fattura? Recibo ou fatura?

Siamo aperti anche a pranzo Aberto na hora do almoco

Si confezionano pacchi regalo - confezione € Embalagem para presente €

Si eseguono riparazioni Fazem-se consertos

Si prega di compilare questo modulo Por favor preencha o formulario
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Si prega di conservare il biglietto (teatro,
cinema, ecc)

Si prega di conservare il biglietto (autobus,
metro, ecc)

Si prega di controllare il resto

Spingere

Tariffa alta stagione

Tariffa annuale

Tariffa bassa stagione

Tariffa giornaliera

Tariffa oraria

Tariffa stagionale

Tirare

WiFi gratuito nelle aree comuni
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Guarde o ingresso (teatro, cinema etc.)

Guarde o bilhete (6nibus, metro, etc.)

Por favor, confira o troco
Empurre

Tarifa de alta estacao

Tarifa anual

Tarifa de baixa estacao

Tarifa da diaria

Tarifa por hora

Tarifa por estacao

Puxe

Wi-fi gratuito nos locais comuns
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Italiano

Apertura ore x

Aperto la domenica

Attendere il proprio turno qui,
grazie

Bancomat

Campioni non in vendita
Chiedere al personale le taglie non
esposte

Chiuso per ferie

Chiuso per inventario

Chiuso per lutto

Chiuso per preparazione saldi
Chiuso per riposo settimanale
Chiusura ore x

Chiuso il lunedi

Chiuso la domenica
Confezione €

Consegne a domicilio
Domenica orario ridotto

E gradita la prenotazione
Fuori servizio

In questo esercizio si vendono fave sfuse

Mettersi in fila qui, grazie
Non si accettano assegni
Nuova collezione

Orario estivo

Orario invernale

Pagare alla cassa

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar

Porta chiusa

Porta scorrevole

Prendere un numero

Presentare il biglietto all'entrata
Prodotti non in vendita

Prodotti scontati

Prodotti venduti in confezioni da x
Prodotti venduti singolarmente
Reclami

Ricevuta o fattura?

Siamo aperti anche a pranzo

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Russo

OTKpbITUE B ... Y.
OTKpbITO B BOCKpECeHbe

Moxanyncra, xAuUTe CBOeN oyepenmn 3aech!
baHkomaT

Ob6pas3ubl He NpoaatTcs

ObpaTunTech kK NepcoHany 3a He0HXoANMbIM
pazMmepom

3aKpbITO Ha OTNYCKHOW nepuog,

3aKpbITO HA MHBEHTAPU3ALLMIO

3aKpbITO B CBA3M C TPaypoOM

3aKpbITO Ha NOAMOTOBKY K pacnpojaxe
N3BMHNTE, CerogHAa y HaC 3aKpbITO
OTKpbITO A0 ... u.

BbIxOo4HOW OeHb: NOHeAeNnbHUK

BbIXO4HOW OeHb: BOCKpECEeHbE

CTOMMOCTb YNAKOBKM ... €BPO

JocTtaBka Ha A0M

B BockpeceHbe Mbl paboTaeM no
COKpaWwEHHOMY rpaduky

Moxanyncrta, bBpoHnpynTe MecTa 3apaHee
He paboTtaeTt

B 3ToM mara3mHe npogatwTca 606bl Bpassec
Moxanyncra, 3anmMnTe oyepesb
MnaTeXHble YeKN He NPUHMMAIOTCA

HoBas konnekuus

JleTHee pacnucaHue

3MMHee pacnucaHue

Onnarta B Kacce

Knioun oT Tyaneta HaxoasaTca B bape
JBepb 3aKkpbiTa

PaspBuxHas osepb

Bo3bMuTe HOMep

MpenbaBuTe cBOM bUneT Ha BXxoae

He npopaeTcs

ToBapbl MO CHUXKEHHOW LieHe

ToBapbl NpoAaTCA B YNAKOBKE MO ... WTYK
ToBap npopaeTca NOWTYYHO

Xanobbl

Yek nnn cyet-dhakrtypa?

Mbl OTKPbITbI B 0bep,
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Si confezionano pacchi regalo - confezione €

Si eseguono riparazioni

Si prega di compilare questo modulo

Si prega di conservare il biglietto (teatro,
cinema, ecc)

Si prega di conservare il biglietto (autobus,
metro, ecc)

Si prega di controllare il resto

Spingere

Tariffa alta stagione

Tariffa annuale

Tariffa bassa stagione

Tariffa giornaliera

Tariffa oraria

Tariffa stagionale

Tirare

WiFi gratuito nelle aree comuni

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

YnakoBka noaapkoB - CTOMMOCTb NOAaPOYHOM
YyNaKkoBKu €

BbinonHsemM peMoHT

Moxanyncra, 3anonHUTe 3TOT 6AaHK
MNMoxanyncra, coxpaHanTe 6buneTt A0 KOHUA
MeponpuaTus

Moxanyncra, coxpaHanTe 6buneTt A0 KOHUA
noesaku

MpoBepanTe cAauy He OTXOAA OT KacCChbl
OT cebs

LleHa B BbICOKWI CE30H

LleHa 3a rog,

LleHa B HU3KNI Ce30H

LleHa 3a peHb

LleHa 3a vac

LleHa 3a ce30H

Ha cebs

BecnnaTtHbii Wi-Fi B MecTax obuiero
NoJsib30BaHMA
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Italiano

Apertura ore x

Aperto la domenica

Attendere il proprio turno qui, grazie
Bancomat

Campioni non in vendita

Chiedere al personale le taglie non
esposte

Chiuso per ferie

Chiuso per inventario

Chiuso per lutto

Chiuso per preparazione saldi
Chiuso per riposo settimanale
Chiusura ore x

Chiuso il lunedi

Chiuso la domenica

Confezione €

Consegne a domicilio

Domenica orario ridotto

E gradita la prenotazione

Fuori servizio

In questo esercizio si vendono fave sfuse
Mettersi in fila qui, grazie

Non si accettano assegni

Nuova collezione

Orario estivo

Orario invernale

Pagare alla cassa

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar
Porta chiusa

Porta scorrevole

Prendere un numero

Presentare il biglietto all'entrata
Prodotti non in vendita

Prodotti scontati

Prodotti venduti in confezioni da x
Prodotti venduti singolarmente
Reclami

Ricevuta o fattura?

Siamo aperti anche a pranzo

Si confezionano pacchi regalo - confezione €
Si eseguono riparazioni

Si prega di compilare questo modulo

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Slovacco

Otvarame o ... hod

V nedelu otvorené
Cakajte v rade prosim
Bankomat

Vzorky nie su na predaj

Pre nevystavené velkosti sa obratte na

personal

Dovolenka

Zatvorené - inventlra
Zatvorené - smutok
Zatvorené - priprava zliav
Zatvorené - den oddychu
Zatvarame o ... hod

V pondelok zatvorené

V nedelu zatvorené
Balenie €

Donaska domov

Skrateny otvaraci €as v nedelu
Prosime o rezervaciu
Mimo prevadzky
Predavame cerstvy bob
Postavte sa do radu, prosim
Seky neprijimame

Nova kolekcia

Otvaracie hodiny v lete
Otvaracie hodiny v zime
Plati sa v pokladni

KIGc¢ na toalety si vypytajte v bare

Dvere zatvorené

Posuvné dvere

Vezmite si poradové Cislo
Pri vstupe ukazte listok
Vyrobky nie su na predaj
Zlavnené vyrobky

Vyrobky predavané v baleniach po x ks

Vyrobky predavané samostatne
Reklamacie

Doklad o zaplateni alebo faktira?

Otvorené aj cez obed
Darcekové balenie - ... €
Vykonavame opravy

Vyplite tento formular prosim
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Si prega di conservare il biglietto (teatro,
cinema, ecc)

Si prega di conservare il biglietto (autobus,
metro, ecc)

Si prega di controllare il resto

Spingere

Tariffa alta stagione

Tariffa annuale

Tariffa bassa stagione

Tariffa giornaliera

Tariffa oraria

Tariffa stagionale

Tirare

WiFi gratuito nelle aree comuni

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Listok (divadlo, kino, atd’.) starostlivo
uschovajte

Listok (autobus, metro, atd’.) starostlivo
uschovajte

Skontrolujte si vydané peniaze

Tlacit

Cena v hlavnej sezéne

Cena na rok

Cena mimo hlavnej sezény

Cena na den

Cena na hodinu

Sezénna cena

Tahat

Wi-Fi zdarma v spolocnych priestoroch
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Italiano

Apertura ore x

Aperto la domenica

Attendere il proprio turno qui, grazie
Bancomat

Campioni non in vendita

Chiedere al personale le taglie non esposte

Chiuso per ferie

Chiuso per inventario

Chiuso per lutto

Chiuso per preparazione saldi
Chiuso per riposo settimanale
Chiusura ore x

Chiuso il lunedi

Chiuso la domenica
Confezione €

Consegne a domicilio
Domenica orario ridotto

E gradita la prenotazione
Fuori servizio

In questo esercizio si vendono fave sfuse

Mettersi in fila qui, grazie

Non si accettano assegni

Nuova collezione

Orario estivo

Orario invernale

Pagare alla cassa

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar
Porta chiusa

Porta scorrevole

Prendere un numero

Presentare il biglietto all'entrata
Prodotti non in vendita

Prodotti scontati

Prodotti venduti in confezioni da x
Prodotti venduti singolarmente
Reclami

Ricevuta o fattura?

Siamo aperti anche a pranzo

Si confezionano pacchi regalo - confezione €

Si eseguono riparazioni
Si prega di compilare questo modulo

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Spagnolo

Abrimos a las x

Abierto los domingos

Espere su turno aqui, gracias
Cajero automatico

Las muestras no se venden

Pida al personal las tallas no expuestas

Cerrado por vacaciones
Cerrado por inventario
Cerrado por luto

Cerrado para preparar las rebajas

Cerrado por descanso semanal
Cerramos a las x

Cerrado el lunes

Cerrado el domingo

Paquete €

Entregas a domicilio

Horario reducido los domingos
Se aconseja reservar

Fuera de servicio

En esta tienda se venden habas sueltas

Guarde cola aqui, gracias

No se aceptan cheques

Nueva coleccion

Horario de verano

Horario de invierno

Pague en caja

Pida la llave del bafo en el bar
Puerta cerrada

Puerta corredera

Saque numero

Presente el billete a la entrada
Productos no a la venta
Productos descontados

Productos vendidos en paquetes de x

Productos vendidos por unidad
Quejas

;Recibo o factura?

Almuerzo abierto

Se preparan paquetes de regalo: € x c/u

Se hacen reparaciones

Por favor complete este formulario
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Si prega di conservare il biglietto (teatro,
cinema, ecc)

Si prega di conservare il biglietto (autobus,
metro, ecc)

Si prega di controllare il resto

Spingere

Tariffa alta stagione

Tariffa annuale

Tariffa bassa stagione

Tariffa giornaliera

Tariffa oraria

Tariffa stagionale

Tirare

WiFi gratuito nelle aree comuni

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Guarde el billete (teatro, cine, etc.)

Guarde el billete (autobus, metropolitana,

etc.)

Por favor cuente el vuelto
Empujar

Tarifa alta temporada
Tarifa anual

Tarifa baja temporada
Tarifa diaria

Tarifa horaria

Tarifa por temporada
Tirar

WiFI gratis en las zonas comunes
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Italiano

Apertura ore x

Aperto la domenica

Attendere il proprio turno qui, grazie
Bancomat

Campioni non in vendita

Chiedere al personale le taglie non esposte
Chiuso per ferie

Chiuso per inventario

Chiuso per lutto

Chiuso per preparazione saldi
Chiuso per riposo settimanale
Chiusura ore x

Chiuso il lunedi

Chiuso la domenica

Confezione €

Consegne a domicilio

Domenica orario ridotto

E gradita la prenotazione

Fuori servizio

In questo esercizio si vendono fave sfuse
Mettersi in fila qui, grazie

Non si accettano assegni

Nuova collezione

Orario estivo

Orario invernale

Pagare alla cassa

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar
Porta chiusa

Porta scorrevole

Prendere un numero

Presentare il biglietto all'entrata
Prodotti non in vendita

Prodotti scontati

Prodotti venduti in confezioni da x
Prodotti venduti singolarmente
Reclami

Ricevuta o fattura?

Siamo aperti anche a pranzo

Si confezionano pacchi regalo - confezione €

Si eseguono riparazioni
Si prega di compilare questo modulo

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Svedese

Vi 6ppnar kl. x

Oppet pa séndagar

Vanta pa din tur har

Bankomat

Provexemplar - inte till salu
Vand dig till personalen for andra storlekar
Semesterstangt

Stangt for inventering

Stangt pga. dodsfall

Stangt for forberedning infor rea
Stangd dag idag

Vi stanger kl. x

Stangt pa mandagar

Stangt pa sondagar
Presentforpackning €

Vi erbjuder hemleverans

Kortare dppettid pa sondagar
Forbokning uppskattas

Ur funktion

Har saljs favabonor i 10svikt

Stall dig i k6 har tack

Betalning med check accepteras inte
Ny kollektion

Oppettider under sommaren
Oppettider under vintern

Betala i kassan tack

Nyckeln till toaletten kan hamtas vid disken
Stangd dorr

Skjutdorr

Var god tag en nummerlapp
Visa upp biljetten vid entrén

Inte till salu

Reavaror

Varor som sadljs i forpackningar om x
Varor som saljs styckvis
Reklamation

Kvitto eller faktura?

Vi har lunchoppet
Presentférpackning kan fas for €
Vi gor reparationer

Vanligen fyll i detta formular
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Si prega di conservare il biglietto (teatro,
cinema, ecc)

Si prega di conservare il biglietto (autobus,
metro, ecc)

Si prega di controllare il resto

Spingere

Tariffa alta stagione

Tariffa annuale

Tariffa bassa stagione

Tariffa giornaliera

Tariffa oraria

Tariffa stagionale

Tirare

WiFi gratuito nelle aree comuni

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Slang inte din biljett
Slang inte din biljett

Kontrollera viaxeln du far tillbaka
Tryck

Pris under hégsdsong

Pris for ett ar

Pris under lagsdsong

Pris per dag

Pris per timme

Pris for hela sasongen

Dra

WiFi gratis i gemensamma utrymmen
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Italiano

Apertura ore x
Aperto la domenica

Attendere il proprio turno qui, grazie

Bancomat
Campioni non in vendita

Chiedere al personale le taglie non

esposte

Chiuso per ferie

Chiuso per inventario
Chiuso per lutto

Chiuso per preparazione
saldi

Chiuso per riposo settimanale
Chiusura ore x

Chiuso il lunedi

Chiuso la domenica
Confezione €

Consegne a domicilio
Domenica orario ridotto
E gradita la prenotazione
Fuori servizio

In questo esercizio si vendono
fave sfuse

Mettersi in fila qui, grazie
Non si accettano assegni
Nuova collezione

Orario estivo

Orario invernale

Pagare alla cassa

Per la chiave del bagno rivolgersi al bar

Porta chiusa
Porta scorrevole
Prendere un numero

Presentare il biglietto all'entrata

Prodotti non in vendita
Prodotti scontati

Prodotti venduti in confezioni
da x

Prodotti venduti singolarmente
Reclami

Ricevuta o fattura?

Siamo aperti anche a pranzo

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Tedesco

Ab ... Uhr gedffnet

Sonntags geodffnet

Bitte warten, bis Sie an der Reihe sind
Geldautomat

Unverkaufliche Muster

Bitte fragen Sie unser Personal nach lhrer
GroRe

Wegen Betriebsferien geschlossen
Wegen Inventar geschlossen

Wegen Trauer geschlossen

Wegen Vorbereitung des Schlussverkaufs
geschlossen

Heute Ruhetag

Ab ... Uhr geschlossen

Montags geschlossen

Sonntags geschlossen
Geschenkverpackung €

Lieferung ins Haus

Sonntags kirzere Offnungszeiten

Wir bitten um Vorbestellung

AuRer Betrieb

Dieser Betrieb verkauft unverpackte
Saubohnen

Bitte anstellen

Wir nehmen keine Schecks an

Neue Kollektion

Offnungszeiten im Sommer
Offnungszeiten im Winter

Bitte an der Kasse zahlen
Toilettenschliissel an der Bar erhaltlich
Tir geschlossen

Schiebetiir

Bitte Nummer ziehen

Eintrittskarte am Eingang vorlegen
Diese Artikel sind nicht verkauflich
Herabgesetzte Waren

Artikel werden in Packungen zu je ... Stiick
verkauft

Einzeln kadufliche Artikel
Reklamationen

Quittung oder Rechnung?

Wir haben auch mittags geoffnet
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Si confezionano pacchi regalo - Wir verpacken Ihr Geschenk zu einem

confezione € Aufpreis von ... €

Si eseguono riparazioni Wir reparieren

Si prega di compilare questo modulo Bitte Formular ausfiillen

Si prega di conservare il biglietto (teatro, (Theater-, Kino-) Eintrittskarte bitte
cinema, ecc) aufbewahren

Si prega di conservare il biglietto (autobus, Fahrschein bitte aufbewahren
metro, ecc)

Si prega di controllare il resto Restgeld bitte nachzdhlen
Spingere Dricken

Tariffa alta stagione Preis flir Hochsaison

Tariffa annuale Preis flr das ganze Jahr
Tariffa bassa stagione Preis flir Vorsaison

Tariffa giornaliera Tagespreis

Tariffa oraria Stundenpreis

Tariffa stagionale Saisonpreis

Tirare Ziehen

WiFi gratuito nelle aree comuni WLAN kostenlos in den

Gemeinschaftsbereichen

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti




Ristorazione & Ospitalita

Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti
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Italiano Cinese

Alta stagione (RS
Aria condizionata pacgls
Bassa stagione wR

Bevande escluse

T
=
-

5

Bevande incluse

>
3=

Camere disponibili

Degustazione € xx a persona SEDN xx BRIT /L

Degustazione gratuita =
Deposito bagagli TEHFEBR

>

AEFmaNBENRZ AR ™R

il S U
o4 N M ST 0 W =

3

In assenza di prodotto fresco possono essere
utilizzati prodotti surgelati di prima qualita
La camera dovra essere liberata entro le ore B xx A2HNEE

=,

Letto supplementare € JNER xx BT
L'offerta comprende MmisatE
L'offerta non comprende MEFIIE
Locale per fumatori R R X

Menu del giorno SRIFER
Menu vegano MRFR

Menu vegetariano xBxEEB

Menu turistico RifE R

Non si fa servizio al tavolo FREEERS
Parcheggio custodito EEEED
Parcheggio non custodito TANEEEED
Parcheggio riservato ai clienti BEFETREEDR
Pensione completa (a persona) 2EERT (84D
Prenotazioni NFE

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)

HMOERTIE
BE (84D

Prossima apertura BN IR\

Ritiro biglietti/voucher HELA

Sala giochi BFIEXIT
Servizio navetta ZEEETRS
Si affittano biciclette B{TE MRS
Supplemento servizio in camera EBRS Wz
Tassa di soggiorno EBH

Zona fumatori R R X

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti
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Italiano

Alta stagione

Aria condizionata

Bassa stagione

Bevande escluse

Bevande incluse

Camere disponibili

Degustazione € xx a persona
Degustazione gratuita

Deposito bagagli

In assenza di prodotto fresco possono
essere utilizzati prodotti surgelati di prima
qualita

La camera dovra essere liberata entro le ore

Letto supplementare €
L'offerta comprende

L'offerta non comprende
Locale per fumatori

Menu del giorno

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Non si fa servizio al tavolo
Parcheggio custodito
Parcheggio non custodito
Parcheggio riservato ai clienti
Pensione completa (a persona)
Prenotazioni

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)
Prossima apertura

Ritiro biglietti/voucher

Sala giochi

Servizio navetta

Si affittano biciclette
Supplemento servizio in camera
Tassa di soggiorno

Zona fumatori

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Francese

Haute saison

Air climatisé

Basse saison

Boissons non comprises

Boissons comprises

Chambres disponibles

Dégustation xx euros par personne
Dégustation gratuite

Consigne a bagages

Si certains produits frais ne sont pas
disponibles, nous pourrions utiliser des
produits surgelés de qualité supérieure
La chambre devra étre libérée avant xxhxx
Lit supplémentaire €

L’offre inclut :

L’offre exclut :

Espace fumeurs

Menu du jour

Menu végétalien

Menu végétarien

Menu touristique

Pas de service a la table

Parking surveillé

Parking non surveillé

Stationnement réservé aux clients
Pension compléte (par personne)
Réservations

Présentez votre billet a I'entrée

Petit déjeuner (par personne)
Ouverture prochaine

Retrait des billets/bons d’échange
Salle de jeux

Service de navette

Location de vélos

Supplément pour service a I’étage
Taxe de séjour

Espace fumeurs
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Italiano

Alta stagione

Aria condizionata

Bassa stagione

Bevande escluse

Bevande incluse

Camere disponibili
Degustazione € xx a persona
Degustazione gratuita

Deposito bagagli

In assenza di prodotto fresco possono essere
utilizzati prodotti surgelati di prima qualita
La camera dovra essere liberata entro le ore
Letto supplementare €

L'offerta comprende

L'offerta non comprende

Locale per fumatori

Menu del giorno

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Non si fa servizio al tavolo
Parcheggio custodito
Parcheggio non custodito
Parcheggio riservato ai clienti
Pensione completa (a persona)
Prenotazioni

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)
Prossima apertura

Ritiro biglietti/voucher

Sala giochi

Servizio navetta

Si affittano biciclette
Supplemento servizio in camera
Tassa di soggiorno

Zona fumatori

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Inglese

High season

Air conditioning

Low season

Drinks not included

Drinks included

Rooms available

Tasting menu € xx per person
Free tastings

Left luggage

High-quality frozen products may be used if
no fresh products are available
The room must be vacated by
Extra bed €

The offer includes

The offer does not include
Smoking area

Today's menu

Vegan menu

Vegetarian menu

Tourist menu

No table service

Attended parking

Unattended parking

Customer parking only

Full board (per person)
Bookings

Please show ticket at the entrance
Breakfast (per person)
Opening soon

Collect tickets/vouchers here
Amusement arcade/kid's play area
Shuttle service

Bicycle hire

Room service supplement
Tourist tax

Smoking area
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Italiano

Alta stagione

Aria condizionata

Bassa stagione

Bevande escluse

Bevande incluse

Camere disponibili

Degustazione € xx a persona
Degustazione gratuita

Deposito bagagli

In assenza di prodotto fresco possono
essere utilizzati prodotti surgelati di prima
qualita

La camera dovra essere liberata entro le ore

Letto supplementare €
L'offerta comprende

L'offerta non comprende
Locale per fumatori

Menu del giorno

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Non si fa servizio al tavolo
Parcheggio custodito
Parcheggio non custodito
Parcheggio riservato ai clienti
Pensione completa (a persona)
Prenotazioni

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)
Prossima apertura

Ritiro biglietti/voucher

Sala giochi

Servizio navetta

Si affittano biciclette
Supplemento servizio in camera
Tassa di soggiorno

Zona fumatori

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Polacco

Szczyt sezonu

Klimatyzacja

Poza sezonem

Napoje niewliczone

Napoje wliczone

Wolne pokoje

Menu degustacyjne xx € za osobe
Degustacja bezptatna
Przechowalnia bagazu

W przypadku braku swiezych produktéw
moga by¢ uzywane produkty mrozone
pierwszej jakosci

Prosimy opusci¢ pokdj do godziny
Dodatkowe t6zko €

Oferta zawiera

Oferta nie zawiera

Pomieszczenie dla palacych
Jadtospis dnia

Jadtospis weganski

Jadtospis wegetarianski

Menu turystyczne

Samoobstuga

Parking strzezony

Parking niestrzezony

Parking dla klientow

Petne wyzywienie (na osobe)
Rezerwacja

Pokazac bilet przy wejsciu
Sniadanie (na osobe)

Wkroétce otwarcie

Odbiér biletow/czekéw podrdéznych
Miejsce do zabawy dla dzieci
Transport wahadtowy

Rowery do wynajecia

Optata za obstuge pokojowa
Podatek turystyczny

Strefa dla palacych
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Italiano Portoghese

Alta stagione Alta estacao

Aria condizionata Ar condicionado
Bassa stagione Baixa estacdo
Bevande escluse Bebidas ndo incluidas
Bevande incluse Bebidas incluidas
Camere disponibili Quartos livres

Cardapio de degustacao € xx por pessoa
Degustazione gratuita Cardapio degustacdo gratuito

Deposito bagagli Depésito bagagem

In assenza di prodotto fresco possono essere Faltando artigos frescos podem ser utilizados
utilizzati prodotti surgelati di prima qualita produtos congelados de qualidade superior
La camera dovra essere liberata entro le ore Deve-se liberar o quarto até as 12 horas

Degustazione € xx a persona

Letto supplementare €
L'offerta comprende

L'offerta non comprende
Locale per fumatori

Menu del giorno

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Non si fa servizio al tavolo
Parcheggio custodito
Parcheggio non custodito
Parcheggio riservato ai clienti
Pensione completa (a persona)
Prenotazioni

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)
Prossima apertura

Ritiro biglietti/voucher

Sala giochi

Servizio navetta

Si affittano biciclette
Supplemento servizio in camera
Tassa di soggiorno

Zona fumatori

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Cama suplementar xxx euros
A promocao inclui

A promocao nao inclui

Local para fumantes

Cardapio do dia

Cardapio para veganos
Cardapio para vegetarianos
Cardapio turistico

Ndo ha servico a mesa
Estacionamento com vigilancia
Estacionamento sem vigilancia
Estacionamento reservado aos clientes
Pensao completa (por pessoa)
Reservas

Mostrar o ingresso na entrada
Café da manha (por pessoa)
Proxima abertura

Retiro de bilhetes/ voucher
Sala de jogos

Servico de 6nibus

Alugam-se bicicletas
Pagamento extra de servico no quarto
Taxa de permanéncia

Local para fumantes
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Italiano

Alta stagione

Aria condizionata

Bassa stagione

Bevande escluse

Bevande incluse

Camere disponibili
Degustazione € xx a persona
Degustazione gratuita
Deposito bagagli

In assenza di prodotto fresco possono
essere utilizzati prodotti surgelati di

prima qualita

La camera dovra essere liberata entro le ore

Letto supplementare €
L'offerta comprende

L'offerta non comprende
Locale per fumatori

Menu del giorno

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Non si fa servizio al tavolo
Parcheggio custodito
Parcheggio non custodito
Parcheggio riservato ai clienti
Pensione completa (a persona)
Prenotazioni

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)
Prossima apertura

Ritiro biglietti/voucher

Sala giochi

Servizio navetta

Si affittano biciclette
Supplemento servizio in camera
Tassa di soggiorno

Zona fumatori

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Russo

Bbicokni ce3oH

PaboTaeT KOHAMUNOHEP

Hu3knn ce3oH

HanuTkn He BK/IIOYEHbI

HanuTkn BKAOYEHDI

B Hannummn ceoboaHble HOMepa

CTtommocCTb gerycraunm ... € Ha YyenoBeka
becnnaTtHaa pgerycrauus

Kamepa xpaHeHuA

Mpn HeOBXOAUMOCTM CBEXNE UHIPEOUNEHTI
MOrYT ObITb 3aMeHEeHbl BbICOKOKAYeCTBEHHbIMU
3aMOpPOXEHHbIMU NPOAYKTAMU

Bble3g 13 HoOMepa ocyu,ecTBNgeTCa 40 ... YaCOB
JononHutenbHas KpoBaThb ... €

B npepnoxeHne BKAOYEHO

B npeanoxeHue He BKJIOYEHO

3an pna Kypawmx

MeHto oHs

BeraHckoe MeHto

BeretapunaHckoe MeH0

Typuctunyeckoe MeHto

Y Hac camoobcnyXuBaHue

OxpaHsemas CToAHKa

HeoxpaHsaemas CTosHKa

CTosiHKA TONIbKO ANSA KIMEHTOB

MonHbLIM NaHCUOH (Ha ven.)

bpoHnpoBaHue

Moxanymncra, npeabssuTe 6uneTbl HA BXoae
3aBTpak (Ha ven.)

Mbl CKOpO OTKpblBaeMcs!

Bbipauya bunetos/Bayyepos

Nrpoeon 3an

WaTn-cepsuc

lMpokaT Benocmnenos

JononHutenbHaa nnarta 3a 4OCTABKY B HOMep
Typuctnyeckun Hanor

MecTo ana Kypawmx
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Italiano Slovacco

Alta stagione Hlavna sezéna
Aria condizionata Klimatizacia
Bassa stagione Mimo hlavnej sezény
Bevande escluse Bez napojov
Bevande incluse Vratane napojov
Camere disponibili Volné izby
Degustazione € xx a persona Ochutnavka xx €/osoba
Degustazione gratuita Ochutnavka zdarma
Deposito bagagli Uschoviia batoZin
In assenza di prodotto fresco possono essere Ak sa minuli Cerstvé vyrobky, daja sa pouzit
utilizzati prodotti surgelati di prima qualita mrazené vyrobky najvyssej kvality
La camera dovra essere liberata entro le ore Izbu uvolnite do ... hod
Letto supplementare € Pristelka ... €
L'offerta comprende Ponuka zahria:
L'offerta non comprende Ponuka nezahrna:
Locale per fumatori FajCiarska miestnost
Menu del giorno Menu dna
Menu vegano Veganske menu
Menu vegetariano Vegetarianske menu
Menu turistico Turistické menu
Non si fa servizio al tavolo Bez obsluhy
Parcheggio custodito Strazené parkovisko
Parcheggio non custodito Nestrazené parkovisko
Parcheggio riservato ai clienti Parkovanie vyhradené pre klientov
Pensione completa (a persona) PIna penzia (na osobu)
Prenotazioni Rezervacie
Presentare il biglietto all'entrata Listok ukazat pri vstupe
Prima colazione (per persona) Ranajky (na osobu)
Prossima apertura Otvorime dd.mm.yy
Ritiro biglietti/voucher Vyzdvihnutie listkov/poukazok
Sala giochi Herna
Servizio navetta Kyvadlova doprava
Si affittano biciclette PoziCiavame bicykle
Supplemento servizio in camera Izbovy servis za poplatok
Tassa di soggiorno Pobytova dan
Zona fumatori Priestor pre fajciarov
QE Associazione Italiana 32
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Italiano

Alta stagione

Aria condizionata

Bassa stagione

Bevande escluse

Bevande incluse

Camere disponibili
Degustazione € xx a persona
Degustazione gratuita
Deposito bagagli

In assenza di prodotto fresco possono
essere utilizzati prodotti surgelati di prima

qualita

La camera dovra essere liberata entro

le ore

Letto supplementare €
L'offerta comprende

L'offerta non comprende
Locale per fumatori

Menu del giorno

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Non si fa servizio al tavolo
Parcheggio custodito
Parcheggio non custodito
Parcheggio riservato ai clienti
Pensione completa (a persona)
Prenotazioni

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)
Prossima apertura

Ritiro biglietti/voucher

Sala giochi

Servizio navetta

Si affittano biciclette
Supplemento servizio in camera
Tassa di soggiorno

Zona fumatori

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Spagnolo

Alta temporada

Aire acondicionado

Baja temporada

Bebidas no incluidas

Bebidas incluidas

Habitaciones disponibles

Degustaciéon € xx por persona
Degustacién gratuita

Consigna equipajes

En caso de que no haya productos frescos,
usaremos productos congelados de alta
calidad

Horario de salida de la habitacion: antes de
las ....h

Cama adicional €

La oferta incluye

La oferta no incluye

Sala fumadores

Menu del dia

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Sin servicio en mesa

Aparcamiento con vigilancia
Aparcamiento sin vigilancia
Aparcamiento reservado a los clientes
Pension completa (por persona)
Reservas

Presente el billete a la entrada
Desayuno (por persona)

Proxima inauguracion

Retiro de entradas/cupones

Sala de juegos

Servicio lanzadera

Se alquilan bicicletas

Suplemento por servicio en la habitacion
Tasa de estancia

Area fumadores

33



Italiano

Alta stagione

Aria condizionata

Bassa stagione

Bevande escluse

Bevande incluse

Camere disponibili
Degustazione € xx a persona
Degustazione gratuita

Deposito bagagli

In assenza di prodotto fresco possono
essere utilizzati prodotti surgelati di prima
qualita

La camera dovra essere liberata entro le ore
Letto supplementare €

L'offerta comprende

L'offerta non comprende

Locale per fumatori

Menu del giorno

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Non si fa servizio al tavolo
Parcheggio custodito
Parcheggio non custodito
Parcheggio riservato ai clienti
Pensione completa (a persona)
Prenotazioni

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)
Prossima apertura

Ritiro biglietti/voucher

Sala giochi

Servizio navetta

Si affittano biciclette
Supplemento servizio in camera
Tassa di soggiorno

Zona fumatori

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Svedese

Hégsasong

Luftkonditionering

Lagsasong

Dryck ingar ej

Dryck ingar

Lediga rum

Provsmakningsmeny € xx per person
Gratis provsmakning

Bagagerum

Om farska produkter inte finns tillgangliga
kan frysta produkter av basta kvalitet
anvandas

Rummet ska lamnas senast kl xx
Extrabadd €

| erbjudandet ingar:

| erbjudandet ingar inte:

Rokrum

Dagens meny

Veganmeny

Vegetarisk meny

Turistmeny

Ingen bordsservice

Bevakad parkering

Obevakad parkering
Gastparkering

Helpension (per person)
Bokningar

Visa upp biljetten vid entrén
Frukost (per person)

Oppnar inom kort

Hamta din biljett har

Spelrum

Skyttelservice

Uthyrning av cyklar

Extra kostnad for rumsservice
Turistskatt

Rokzon
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Italiano

Alta stagione

Aria condizionata

Bassa stagione

Bevande escluse

Bevande incluse

Camere disponibili
Degustazione € xx a persona
Degustazione gratuita

Deposito bagagli

In assenza di prodotto fresco possono
essere utilizzati prodotti surgelati di prima
qualita

La camera dovra essere liberata entro le ore
Letto supplementare €

L'offerta comprende

L'offerta non comprende

Locale per fumatori

Menu del giorno

Menu vegano

Menu vegetariano

Menu turistico

Non si fa servizio al tavolo
Parcheggio custodito
Parcheggio non custodito
Parcheggio riservato ai clienti
Pensione completa (a persona)
Prenotazioni

Presentare il biglietto all'entrata
Prima colazione (per persona)
Prossima apertura

Ritiro biglietti/voucher

Sala giochi

Servizio navetta

Si affittano biciclette
Supplemento servizio in camera
Tassa di soggiorno

Zona fumatori

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Tedesco

Hochsaison

Klimaanlage; klimatisierter Raum
Nebensaison

Getranke nicht inbegriffen

Getranke inbegriffen

Zimmer frei

Verkostung xx € pro Person
Kostenlose Verkostung
Gepackaufbewahrung

Sollten bestimmte frische Produkte nicht
verfligbar sein, kdnnen hochwertige
Tiefkthlprodukte verwendet werden
Das Zimmer muss bis ... Uhr gerdaumt werden
Zusatzliches Bett €

Das Angebot umfasst:

Das Angebot umfasst nicht:
Raucherbereich

Tagesmenu

Veganes Menu

Vegetarisches Menii

Touristenmenu

Selbstbedienung

Bewachter Parkplatz

Unbewachter Parkplatz

Parkplatz nur fiir Kunden

Vollpension

Buchungen

Eintrittskarte vorlegen

Frihstick (pro Person)

Baldige Er6ffnung

Ticketabholung

Spielzimmer, Spielhalle
Shuttle-Service

Fahrradverleih

Aufschlag fir Frihstlicksservice im Zimmer
Kurtaxe

Raucherbereich
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Divieti & Co.

Dato che in italiano tendiamo a vietare, facciamolo con educazione e
un po' di stile

Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,
grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno rimossi
Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi
degli appositi raccoglitori, grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie

Non servirsi da soli - attendere il personale
Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla

porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del

proprio cane

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Cinese
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Si prega di spegnere i telefoni cellulari

Si prega di tenere i cani al guinzaglio
Tenere i bambini per mano

Vietato dare da mangiare agli animali
Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei
cellulari per evitare di arrecare disturbo agli
altri clienti

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti
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Italiano

Acqua non potabile
Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la

finestra

Attenti al cane
Attenzione agli scalini
Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al

guardaroba, grazie
Divieto di accesso
Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno

della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di
ordinare, grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno rimossi
Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water,

servitevi degli appositi raccoglitori,
grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie
Non servirsi da soli - attendere il
personale

Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla
porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del
proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni cellulari

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Francese

Eau non potable
Air climatisé - Priére de fermer la porte

Air climatisé - Priere de ne pas ouvrir la fenétre

Attention au chien

Attention aux marches

Attention a la marche

Priere de déposer les valises et les objets
encombrants au vestiaire

Acces interdit

Défense de déposer des ordures

Il est interdit de marcher pieds nus a l'intérieur
du spa - utiliser exclusivement les chaussons
fournis par la direction

Payez a la caisse avant de commander, merci

Les animaux ne sont pas admis

Les véhicules non autorisés seront déplacés
Merci de respecter les espaces verts

Priere de ne pas jeter les couches ou serviettes
hygiéniques dans les toilettes. Les déposer
dans les poubelles prévues a cet effet. Merci
Priere de ne pas dépasser la ligne de courtoisie
Ne pas se servir soi-méme - attendre le
personnel

Risque d’empoisonnement

Parking réservé

Risque de chute de pierres

Privé - acces interdit

Réservé au personnel autorisé

Merci de respecter le silence

Priere de toujours fermer cette porte

Priére d’éviter tout bruit excessif pour ne pas
géner le repos des autres clients

Priére de ne pas stationner devant la

porte

Priere de ne pas toucher les objets exposés
Ramassez les déjections de votre

animal

Veuillez éteindre votre téléphone portable
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Si prega di tenere i cani al guinzaglio
Tenere i bambini per mano

Vietato dare da mangiare agli animali
Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei
cellulari per evitare di arrecare disturbo agli
altri clienti

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Priere de tenir les chiens en laisse

Tenez les enfants par la main

Interdiction de donner a manger aux animaux
Défense de fumer

Entrée interdite

Défense de monter sur les monuments
Interdiction de se pencher

Merci de baisser la sonnerie de votre portable
pour ne pas géner les autres clients
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le ciabatte
fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,
grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno rimossi
Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi degli
appositi raccoglitori, grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie

Non servirsi da soli — attendere il personale
Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta

Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla porta
Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del
proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni cellulari

Si prega di tenere i cani al guinzaglio
Tenere i bambini per mano

Vietato dare da mangiare agli animali

i

Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Inglese

Not drinking water

Air-conditioned, please close

the door

Air-conditioned, please keep windows
closed

Beware of the dog

Mind the steps

Mind the step

Please leave any bulky items in the
cloakroom

No entry

No dumping

Please don't walk in your bare feet -
use the slippers

provided

Please pay before

ordering

No animals

Unauthorised vehicles will be towed
Please stay off the grass

Please don't dispose of nappies or sanitary
towels in the toilet. Use the bins provided.
Please stay behind the yellow line
Please wait for assistance

Danger - Poison

Private parking

Falling rocks

Private - No entry

Staff only

Silence please

Please keep this door closed

Please keep noise to a minimum to avoid
disturbing other guests

Please don't park in front of the door
Please don't touch

Please clean up after your

dog

Please turn off your phone

Please keep your dog on a lead
Please hold children by the hand
Please don't feed the animals
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Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei
cellulari per evitare di arrecare disturbo agli
altri clienti

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

No smoking

No entry

No climbing

Do not lean out

Please keep phone noise to a
minimum
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,
grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno rimossi
Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi
degli appositi raccoglitori, grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie
Non servirsi da soli - attendere il
personale

Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla
porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del
proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni cellulari

Si prega di tenere i cani al guinzaglio

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Polacco

Woda niezdatna do picia

Lokal klimatyzowany, prosimy zamyka¢
drzwi

Lokal klimatyzowany, prosimy nie otwierac
okien

Uwaga pies

Uwaga schody

Uwaga stopien

Prosimy o zostawienie duzych przedmiotow w
szatni. Dziekujemy

Wstep wzbroniony

Zakaz wyrzucania Smieci

Zabrania sie chodzenia boso po terenie
spa, prosimy o zaktadanie otrzymanych
klapek

Przed zaméwieniem nalezy pobrac¢ w kasie
paragon. Dziekujemy

Zwierzetom wstep wzbroniony

Pojazdy nieuprawnione zostang usuniete
Nie deptac trawnika

Nie wrzucac pieluch do muszli klozetowej,
prosimy korzystac¢ ze specjalnych pojemnikéw
Prosimy nie przekraczac zoéttej linii
Prosimy nie obstugiwac sie samemu, a
zaczekac na personel

Uwaga, trucizna!

Parking prywatny

Niebezpieczenstwo spadajacych kamieni
Teren prywatny — wstep wzbroniony
Wytacznie dla personelu upowaznionego
Prosimy o zachowanie ciszy

Te drzwi powinny by¢ zawsze zamkniete
Prosimy nie hatasowad, aby nie zaktécac
spokoju innym gosciom

Prosimy nie parkowac przed

drzwiami

Prosimy nie dotyka¢ eksponatow

Prosimy o sprzatniecie odchodéw swojego
psa

Prosimy o wytaczenie telefonéw komorkowych
Prosimy trzymac psy na smyczy
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Tenere i bambini per mano

Vietato dare da mangiare agli animali
Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei
cellulari per evitare di arrecare disturbo agli
altri clienti

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Prosimy trzymac dzieci za reke

Nie karmic¢ zwierzat

Palenie wzbronione

Wstep wzbroniony

Nie wolno wchodzi¢ na pomniki

Nie wychyla¢ sie

Prosimy o $ciszenie telefonéw komorkowych,
aby nie przeszkadzac innym klientom
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,
grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno rimossi
Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi
degli appositi raccoglitori, grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie

Non servirsi da soli - attendere il
personale

Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla
porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del
proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni cellulari

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Portoghese

Agua ndo potavel

Ar condicionado por favor feche a

porta

Ar condicionado pede-se nao abrir

a janela

Cuidado cachorro

Cuidado com os degraus

Cuidado com a escada

Por favor deixar mochilas e objetos
volumosos no vestiario

Proibido entrar

Ndo jogue lixo na rua

E proibido andar descalco dentro do SPA -
use somente sandalias fornecidas pela
direcdo

Pague no caixa antes de consumir,
obrigado

Proibida a entrada de animais

Os veiculos ndo autorizados serao rebocados
Por favor nao pise, obrigado

Nado jogue fraldas no vaso sanitario, use os
recipientes apropriados, obrigado

Nao ultrapasse a linha amarela

Nao se sirva sozinho - espere pelos
vendedores

Cuidado veneno

Estacionamento privativo

Perigo barranco

Particular- Proibido entrar

Somente para funcionarios

Siléncio por favor

Por favor mantenha sempre a porta fechada
Por favor nao faca barulho para nao perturbar
o repouso dos outros hospedes

Por favor nao estacione em frente da

porta

Por favor ndo toque nos artigos em exposicdo
Recolha as fezes do seu cachorro

Por favor desligue o seu celular
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Si prega di tenere i cani al

guinzaglio

Tenere i bambini per mano

Vietato dare da mangiare agli animali
Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei
cellulari per evitare di arrecare disturbo agli
altri clienti

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Por favor mantenha seu cachorro com a
corrente

Segure as maos das criancas

Proibido dar de comer aos animais
Proibido fumar

Proibido entrar

Proibido subir nos monumentos

Proibido debrucar-se

Por favor, desligue o seu celular para nao
perturbar os outros clientes
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,
grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno

rimossi

Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi
degli appositi raccoglitori,

grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie

Non servirsi da soli - attendere il
personale

Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di

accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla
porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Russo

Boaa HenpurogHa Ana nutbA

Moxanyncra, 3akpbiBanTe asepu!

PaboTaeT KOHANLMOHEpP

Moxanyncra, He OTKpbIBaANTE

okHa! PaboTaeT KOHAULNOHEP

OcTopoxHO, 3nas cobaka!

OcTopoxHO, cTyneHu!

OcTOpOXHO, CTyneHbKa!

Moxanyncra, oCTaBbTe YEMOAAHbI U Apyrue
KpynHorabapuTHble npeaMeThl B rapaepobe!
MocTOpOHHUM BXOp, 3anpewéH

Ceanka mycopa 3anpetueHa!l

XoauTtb 60ocnkom no CIA 3anpeweHo!
Monb3ynTech Tanoykamu, BblAAHHbIMM
AAMUHUCTPATOPAMMU.

Mpexae yeM OCyLW,eCTBMTb 3aKa3, NOXANYNCTa,
npobenite yek!

Bxopa ¢ AOMALHMMM XNBOTHLIMU 3anpeLLeH
TpaHcnopTHble cpeacTea be3 paspeweHuns Ha
CTOSHKY 6yAyT 3BaKyMpOBaHbI

o rasoHy He X04uUTb

BbibpacbiBaTb NOANY3HUKN B YHUTA3
3anpeuwaeTca! Moxanyncra, nonb3ynTech
cneumnanbHbIM YTUAN3ATOPOM

Moxanyncra, oCTaBanTeCh 3a XENTOWU NUHUNEN
CamoobcnyxnpaHue 3anpeuieHo! Joxantech
nepcoHanal

OCTOpPOXHO, ONACHOCTb OTPaB/IEHUA

YacTHas CcToAHKaA

OcTopoxHo! MNageHne KamHen

YacTHas cobcTBeHHOCTL. Bbesp/Bxop,
3anpeLwéen!

MNOCTOPOHHMM BXOA 3anpeLLéHn

Moxanyncra, cobnwogante TULWNHY!
Moxanyncra, Bcerga 3akpbiBanTe 3Ty ABepb!
Moxanyncra, cobnoganTte TMwnHy! He
MellanTe OTAbIXY APYIrMX FoCcTen
MNoxanyncra, He OCTaBNAWTE MALIMHbI Y BXO4A

Moanyncra, He TporanmTe BbICTaB/E€HHbIE
npeaMeThl
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Si prega di raccogliere gli escrementi del
proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni

cellulari

Si prega di tenere i cani al guinzaglio
Tenere i bambini per mano

Vietato dare da mangiare agli animali
Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei

cellulari per evitare di arrecare disturbo agli

altri clienti

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Moxanyncra, ybupanTte 3a ceoen cobakol!

Moanyncra, BbIKIOYUTE CBOM COTOBbIE
TenedoHs.l

Moxanyncra, aepxute cobaky Ha noBoake
[epxute peten 3a pyky

3Bepen KOPMUTb 3aMpeLLeHOo

He kypuTtsb!

HeT Bxopa

3ane3aTb HAa NAMATHMKMN 3anpeLLeHo

He cBewmnBaTbCA

Moxanyncra, OTKAYNTE 3BYK BalMX
COTOBbIX Te/ieOHOB, YTODOLI He

MewaTb APYrnM KAMeHTaM
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,

grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno rimossi
Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi
degli appositi raccoglitori, grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie
Non servirsi da soli — attendere il personale
Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla
porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del
proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni cellulari

Si prega di tenere i cani al guinzaglio
Tenere i bambini per mano

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Slovacco

Voda nie je pitna

Klimatizacia - zatvarajte prosim
dvere

Klimatizacia - okno prosim
neotvarajte

Pozor pes!

Pozor schody!

Pozor schod!

Batozinu a velkorozmerné predmety ulozte
do skrine

Zakaz vstupu

Zakaz vyhadzovania smeti

V priestoroch spa plati zakaz chodit
naboso - pouzite Slapky!

Skor ako si objednate, zaplat te

prosim

Zakaz vstupu so zvieratami

Vozidla bez povolenia budu odtiahnuté
Dakujeme, Ze nesliapete po travniku
Nevyhadzujte plienky do WC misy, ale pouzite
prislusné zberné nadoby

Neprekracujte zItu Ciaru, d'akujeme
Neobsluhujte sa sami - pockajte na personal
Pozor jed!

Vyhradené parkovisko

Nebezpecenstvo padania kamenov
Sukromny pozemok - zakaz vstupu
Vyhradené pre personal

Ticho prosim

Vzdy zatvarajte tieto dvere

Nerobte prosim nadmerny hluk, aby ste
nerusili odpocinok hosti

Neparkujte prosim pred dverami

Nedotykajte sa vystavenych predmetov
Upracte si po svojom psovi prosim

Vypnite si prosim mobilné telefony
Drzte psa na vodzke
Drzte deti za ruky
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Vietato dare da mangiare agli animali
Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei
cellulari per evitare di arrecare disturbo agli
altri clienti

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Zakaz kimit zvierata

Zakaz fajcit

Zakaz vstupu

Zakaz vyliezat na pamiatky

Zakaz vyklanat sa

StiSte si prosim zvonenie mobilnych
teleféonov, aby ste nerusili ostatnych klientov
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,

grazie
Gli animali non sono ammessi
| veicoli non autorizzati saranno rimossi

Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi
degli appositi raccoglitori, grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie
Non servirsi da soli - attendere il personale
Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla
porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del
proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni cellulari

Si prega di tenere i cani al guinzaglio

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Spagnolo

Agua no potable

Aire acondicionado - Por favor cierre la
puerta

Aire acondicionado - Por favor no abra la
ventana

Cuidado con el perro

Cuidado con los escalones

Cuidado con el escaldn

Deposite maletas y objetos voluminosos en el
guardarropa. jGracias!

Prohibido entrar

Prohibido arrojar residuos

Prohibido caminar descalzos por la spa. Por
favor, use exclusivamente las chanclas
proporcionadas por la direcciéon

Pague antes de consumir,

gracias

Prohibido ingresar con animales

Los vehiculos no autorizados seran retirados
por la gria

No pisar el césped

No tire panales en el inodoro. Utilice los
contenedores apropiados. jGracias!

No sobrepase la linea amarilla

No se sirva solo. Espere al personal

Peligro veneno

Aparcamiento reservado

iPeligro! Caida de piedras

Privado - Prohibido entrar

Reservado al personal autorizado

Silencio, por favor

Por favor, cierre siempre la puerta

Por favor, evite ruido para no molestar a los
huéspedes que descansan

No aparque delante de

la puerta

No toque los objetos expuestos

Recoga los excrementos de

su perro

Apague el movil

Lleve a su perro con correa
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Tenere i bambini per mano Tome a los nifos de la mano

Vietato dare da mangiare agli animali Prohibido dar de comer a los animales

Vietato fumare Prohibido fumar

Vietato l'ingresso Prohibido entrar

Vietato salire sui monumenti Prohibido subirse a los monumentos

Vietato sporgersi Prohibido asomarse

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei Por favor baje el tono de llamada de su moévil

cellulari per evitare di arrecare disturbo agli para no molestar a los demas clientes

altri clienti

ig Associazione Italiana 52
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,

grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno rimossi
Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi
degli appositi raccoglitori, grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie

Non servirsi da soli — attendere il personale

Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla

porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del

proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni cellulari

Si prega di tenere i cani al guinzaglio

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Svedese

Ej dricksvatten

Luftkonditionerat rum - stdng

dorren

Luftkonditionerat rum - Oppna

inte fonstret

Varning for hunden

Se upp for trappstegen

Se upp for trappsteget

Lamna resvaskor och skrymmande foremal i
garderoben

Tilltrade forbjudet

Forbjudet att dumpa avfall

Forbjudet att ga barfota i spaavdelningen -
endast tofflor som tillhandahalls av oss far
anvandas

Betala i kassan innan du

bestadller

Inga djur tillatna

Obehoriga fordon kommer att koras bort
Far ej betrdadas

Spola inte ned bindor eller liknande i
toaletten. Kastas i avsedd behallare

Ga inte utanfor det gula strecket

Ingen sjalvbetjaning - vanta pa personalen for
hjalp

Risk for forgiftning

Reserverad parkering

Risk for stenras

Privat - tilltrade forbjudet

Endast for auktoriserad personal
Respektera tystnad

Se till att alltid halla dérren stiangd

Undvik att fora ovdsen for att inte stora vara
andra gaster

Parkera inte framfor dorren

Ror inte foremalen
Plocka upp efter din hund

Stang av mobiltelefonen
Hall hunden kopplad
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Tenere i bambini per mano

Vietato dare da mangiare agli animali
Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei
cellulari per evitare di arrecare disturbo agli
altri clienti

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Hall barnen i handen

Forbjudet att mata djuren

Rokning forbjuden

Tilltrade forbjudet

Forbjudet att klattra upp pa monumenten
Luta dig inte ut

Sank volymen pa din mobil for att inte stéra
andra gaster
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Italiano

Acqua non potabile

Aria condizionata - si prega di chiudere la
porta

Aria condizionata - si prega di non aprire la
finestra

Attenti al cane

Attenzione agli scalini

Attenzione allo scalino

Depositare valigie ed oggetti ingombranti al
guardaroba, grazie

Divieto di accesso

Divieto di scarico

E vietato camminare a piedi nudi all'interno
della spa - utilizzare esclusivamente le
ciabatte fornite dalla direzione

Fare lo scontrino alla cassa prima di ordinare,
grazie

Gli animali non sono ammessi

| veicoli non autorizzati saranno rimossi

Non calpestare, grazie

Non gettare pannolini nel water, servitevi
degli appositi raccoglitori, grazie

Non oltrapassare la linea gialla, grazie

Non servirsi da soli - attendere il personale

Pericolo veleno

Parcheggio riservato

Pericolo caduta sassi

Privato - divieto di accesso

Riservato al personale autorizzato

Si prega di fare silenzio

Si prega di chiudere sempre questa porta
Si prega di evitare rumori molesti per non
disturbare il riposo degli altri ospiti

Si prega di non parcheggiare davanti alla

porta

Si prega di non toccare gli oggetti esposti
Si prega di raccogliere gli escrementi del

proprio cane

Si prega di spegnere i telefoni cellulari

QE Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Tedesco

Kein Trinkwasser

Klimatisierter Raum - Tur bitte

schlieRen

Klimatisierter Raum - Fenster bitte
geschlossen halten

Vorsicht! Hund

Achtung Stufen

Achtung Stufe

Koffer und sperrige Gegenstdande bitte in der
Garderobe abstellen

Kein Zutritt

Schutt abladen verboten

Bitte laufen Sie nicht barfuR im Spa-Bereich!
Benutzen Sie bitte die zur Verfliigung
gestellten Badeschuhe

Vor Bestellung bitte Betrag an der Kasse
bezahlen und Kassenbon vorlegen

Tiere missen drauBen bleiben
Widerrechtlich geparkte Fahrzeuge werden
abgeschleppt

Bitte nicht betreten

Windeln bitte nicht in die Toilette, sondern in
den hierfiir vorgesehenen Abfalleimer werfen
Gelbe Linie bitte nicht Gberschreiten

Keine Selbstbedienung! Unser Personal
bedient Sie gleich

Vergiftungsgefahr

Reservierter Parkplatz

Achtung! Steinschlag

Privatgeldnde - Zugang verboten

Zutritt nur fur Personal

Wir bitten um Ruhe!

Tur bitte stets geschlossen halten
Vermeiden Sie bitte unnotigen Larm, um die
Ruhe der anderen Gaste nicht zu stoéren
Bitte nicht vor der Tur parken

Ausstellungsgegenstdande bitte nicht beriihren
Hundehalter werden gebeten, den Kot ihres
Hundes zu entfernen

Mobiltelefone bitte ausschalten
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Si prega di tenere i cani al guinzaglio
Tenere i bambini per mano

Vietato dare da mangiare agli animali
Vietato fumare

Vietato l'ingresso

Vietato salire sui monumenti

Vietato sporgersi

Vi preghiamo di abbassare la suoneria dei
cellulari per evitare di arrecare disturbo agli
altri clienti

ig Associazione Italiana
Traduttori e Interpreti

Hunde an der Leine halten

Kinder an der Hand halten

Tiere bitte nicht flttern

Rauchen verboten

Eingang verboten

Nicht auf die Statuen klettern

Nicht hinauslehnen

Stellen Sie |hr Mobiltelefon bitte leise, um die
Ruhe der anderen Gdste nicht zu stéren
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